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II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2020/2002, 

7. detsember 2020, 

millega kehtestatakse eeskirjad Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/429 
kohaldamiseks seoses liidusisese loetellu kantud taudidest teavitamise ja neid käsitleva liidu 
aruandlusega, liidu seireprogrammide ja likvideerimisprogrammide esitamise ja neid käsitleva 
aruandluse ning taudivaba staatuse tunnustamise taotlemise vormingu ja korraga ning elektroonilise 

teabesüsteemiga 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega 
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna õigusakte või tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise määrus), (1) eriti 
selle artiklit 23, artikli 30 lõike 1 punkti b ning artikleid 35 ja 40, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruses (EL) 2016/429 on sätestatud eeskirjad loomadele või inimestele edasikanduvate loomataudide kohta, 
sealhulgas sätted taudidest teatamise ja neid käsitleva aruandluse, liidu seireprogrammide, likvideerimisprogrammide 
ja taudivaba staatuse kohta. 

(2) Määrust (EL) 2016/429 on täiendatud komisjoni delegeeritud määrusega (EL) 2020/689, (2) milles on sätestatud 
teatavate loetellu kantud ja esilekerkivate taudidega seotud seire, likvideerimisprogrammide ja taudivaba staatuse 
eeskirjad. Käesoleva määrusega tuleks kehtestada selliste taudide seirega ning vastavate likvideerimisprogrammide ja 
taudivaba staatusega seotud teavet, vormingut ja menetluskorda käsitlevad nõuded. 

(3) Määruse (EL) 2016/429 artikli 4 punktis 18 esitatud määratluse kohased loetletud taudid on loetellu kantud vastavalt 
nimetatud määruse artikli 5 lõikele 1. Tulenevalt taudiprofiilide erinevusest tuleks teatavate loetellu kantud taudide 
puhangutest liidusiseselt viivitamata teatada, teiste taudide puhul aga tuleks kasutada liidusisest aruandlust. 

(4) Olenevalt konkreetsest taudiprofiilist ja asjaomase liikmesriigi, tsooni või bioturvarühmiku tervisestaatusest peaks 
teatavate loetellu kantud taudide puhul olema nõutav viivitamatu liidusisene komisjoni ja teiste liikmesriikide 
teavitamine taudipuhangust, et võimaldada vajalike riskijuhtimismeetmete õigeaegset rakendamist. Käesoleva 
määrusega tuleks kehtestada kõnealuste viivitamatut liidusisest teavitamist nõudvate loetellu kantud taudide 
nimekiri ja sellise viivitamatu teavitamise tähtaeg. 

(1) ELT L 84, 31.3.2016, lk 1. 
(2) Komisjoni 17. detsembri 2019. aasta delegeeritud määrus (EL) 2020/689, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EL) 2016/429 seoses teatavate loetellu kantud ja esilekerkivate taudide seire, likvideerimisprogrammide ja taudivaba staatuse 
eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 211). 
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(5) Nende loetellu kantud taudide puhul, millele on osutatud määruse (EL) 2016/429 artikli 9 lõike 1 punktides b ja c, 
kohaldatakse taudivabades liikmesriikides, tsoonides ja bioturvarühmikutes loomatervise tagatisi. Kuna taudivaba 
staatuse säilitamiseks tehtavast seirest aru andmine ei ole kohustuslik, on kohustus teatada selliste taudide esmasest 
puhangust 24 tunni jooksul pärast kinnitamist põhjendatud. 

(6) Teavitamist nõudvate loetellu kantud taudide teiseste puhangute puhul on taudiprofiilist tulenevalt ja liikmesriigi, 
tsooni või bioturvarühmiku tervisestaatusest sõltuvalt asjakohane kasutada hästi toimivat iganädalast teadete 
rühmitamist. 

(7) Komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2018/1882 (3) on kindlaks määratud taudide ennetamise ja tõrje eeskirjad 
loetellu kantud taudide kategooriate ja loetellu kantud liikide või selliste liikide rühmade puhul. Käesolevas 
määruses tuleks sätestada liikmesriikide kohustused seoses liidusisese aruandlusega, milles käsitletakse asjaomaste 
loetellu kantud liikide või selliste liikide rühmade puhul E-kategooria taudide tuvastamist vastavalt eespool 
nimetatud määrusele, samuti sellise aruandlusega seotud menetlusnõuded ja teavet käsitlevad nõuded. 

(8) Liidusisese teavitamise ja aruandluse rakendamistingimuste ühetaolisuse tagamiseks tuleks sätestada nõutava teabe 
kindlaksmääramise eeskirjad, vajaliku menetluskorra ja vormingu ja vajalike andmete kindlaksmääramise eeskirjad 
ning teavitamis- ja aruandluspiirkondade loetelu koostamise eeskirjad. 

(9) Liidusisesel teavitamisel esitatava, määruse (EL) 2016/429 artiklis 19 sätestatud teabe puhul tuleks teatavaid teavet 
käsitlevaid nõudeid täpsustada, et tagada kõnealuse sätte ühetaoline kohaldamine ja hõlbustada andmete sisestamist 
nimetatud määruse artiklis 22 osutatud elektroonilisse teabesüsteemi (loomahaiguste teabesüsteem (ADIS)). 

(10) Käesoleva määrusega tuleks täpsustada, millisel tasemel teavet tuleks esitada loetellu kantud taudide tuvastamise ja 
likvideerimisprogrammide kohta määruse (EL) 2016/429 artikli 20 kohases loetellu kantud taude käsitlevas 
liidusiseses aruandluses. 

(11) Vastavalt määruse (EL) 2016/429 artiklile 21 peavad liikmesriigid kindlaks määrama teavitamis- ja aruandlus
piirkonnad. Liidusisese teavitamise ja aruandlusega seoses tuleks selguse tagamiseks esitada käesolevas määruses 
teavitamis- ja aruandluspiirkondade liikide loetelu. 

(12) Peale selle on asjakohane kehtestada ühtlustatud kord ja vorming, et tagada liidu seireprogrammide ja likvideerimis
programmide tulemustest ADISe kaudu aru andmise ühetaolisus. 

(13) Likvideerimisprogrammide rakendamise tulemuste kohta esitatav teave peaks olema ADISes kättesaadav, et 
võimaldada komisjonil jälgida liikmesriikide käimasolevate likvideerimisprogrammide edenemist. Sellele teabele 
tuleks lisada täiendav teave, mis võimaldab pärast taudi likvideerimist tunnustada taudivaba staatust. 

(14) Loetellu kantud taudide puhul, millele on osutatud määruse (EL) 2016/429 artikli 9 lõike 1 punktides b ja c, võib 
liikmesriigi territooriumil kehtiv tervisestaatus olla sama taudi suhtes erinev territooriumi taudivabana tunnustatud 
osas ja territooriumi muudes osades, kus rakendatakse heakskiidetud likvideerimisprogrammi. ADIS peaks 
võimaldama andmete kogumist ja vajaduse korral nende lõimimist lisaandmetega puhangute üldarvu ja taudist 
mõjutatud, loetellu kantud liikide või selliste liikide rühmade kohta. 

(15) Vastavalt määruse (EL) 2016/429 artiklile 28 peavad liikmesriigid esitama komisjonile liidu seireprogrammid. 
Määruse (EL) 2016/429 artikli 31 kohaselt peavad liikmesriigid nende loetellu kantud taudide puhul, millele on 
osutatud kõnealuse määruse artikli 9 lõike 1 punktides b ja c, esitama kohustuslikud ja vabatahtlikud likvideerimis
programmid. Nende sätete ühetaolise kohaldamise tagamiseks tuleks käesolevas määruses sätestada ühtne vorming 
ja kord sellise teabe esitamiseks. 

(16) Liikmesriigid peaksid esitama B-kategooria taudide ja C-kategooria taudide puhul komisjonile taotluse taudivaba 
staatuse tunnustamiseks. Liikmesriikide selliste taotluste ühetaolise esitamise tagamiseks on asjakohane täpsustada, 
milline on nende taotluste puhul nõutav teave, vorming ja andmeedastusviis. 

(3) Komisjoni 3. detsembri 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/1882, milles käsitletakse loetellu kantud taudide kategooriate suhtes 
teatavate taudiennetuse ja -tõrje eeskirjade kohaldamist ning millega kehtestatakse nimekiri liikidest ja liigirühmadest, mis kujutavad 
endast arvestatavat riski kõnealuste loetellu kantud taudide levimisel (ELT L 308, 4.12.2018, lk 21). 
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(17) Kuna määrust (EL) 2016/429 hakatakse kohaldama alates 21. aprillist 2021, tuleks ka käesolevat määrust kohaldada 
alates sellest kuupäevast. 

(18) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Reguleerimisese ja kohaldamisala 

Käesoleva määrusega kehtestatakse eeskirjad järgmise kohta: 

1) E-kategooria taudid, mille puhangutest tuleb liidusiseselt teavitada, ning teave, mille liikmesriigid peavad liidusisese 
teavitamise ja aruandluse puhul esitama E-kategooria taudide tuvastamise kohta; 

2) taudidega seotud liidusisese teavitamise ja aruandluse tähtpäevad ja sagedus; 

3) liidu seireprogrammide tulemustest komisjonile aru andmisel kasutatav vorming ja kord ning likvideerimispro
grammide tulemustest komisjonile ja teistele liikmesriikidele aru andmisel esitatav teave ning vastav vorming ja kord; 

4) taude käsitleva liidusisese teavitamise ja aruandluse eesmärgil elektroonilisse teabesüsteemi sisestatavate punktides 1 ja 3 
osutatud andmete vorming ja ülesehitus; 

5) teavitamis- ja aruandluspiirkondade loetelu; 

6) komisjonile ja teistele liikmesriikidele esitatava, liidu seireprogrammidega seotud teabe vorming ja sellise teabe esitamise 
kord; 

7) teavet, vormingut ja korda käsitlevad nõuded seoses kohustuslike ja vabatahtlike likvideerimisprogrammide kavandite 
esitamisega komisjonile ning selliste programmide kohaldamise tõhususe hindamiseks vajalike tulemusnäitajatega, 
samuti liikmesriigi kogu territooriumi või konkreetse tsooni või bioturvarühmiku taudivaba staatuse tunnustamise 
taotluste ning taudivabu liikmesriike, tsoone ja bioturvarühmikuid käsitleva liikmesriikide ja komisjoni vahelise 
teabevahetuse puhul kasutatav vorming ja kord; 

8) loomahaiguste teabesüsteemi (ADIS) loomise ja kasutamise kord. 

Artikkel 2 

Mõisted 

Käesolevas määruses kasutatakse järgmisi mõisteid: 

1) „B-kategooria taud“ – loetellu kantud taud, mida tuleb tõrjuda kõikides liikmesriikides eesmärgiga likvideerida taud 
kogu liidus, nagu on osutatud määruse (EL) 2016/429 artikli 9 lõike 1 punktis b; 

2) „C-kategooria taud“ – loetellu kantud taud, mis on asjakohane mõne liikmesriigi jaoks ja mille puhul on vaja võtta 
meetmeid, et ennetada selle levimist liidu osadesse, mis on ametlikult tunnistatud taudivabaks või kus rakendatakse 
asjaomase loetellu kantud taudi likvideerimise programmi, nagu on osutatud määruse (EL) 2016/429 artikli 9 lõike 1 
punktis c; 

3) „E-kategooria taud“ – loetellu kantud taud, mida on liidus vaja seirata, nagu on osutatud määruse (EL) 2016/429 
artikli 9 lõike 1 punktis e; 

4) „esmane puhang“ – puhang, mis ei ole epidemioloogiliselt seotud varasema puhanguga liikmesriigi samas teavitamis- ja 
aruandluspiirkonnas, või esimene puhang sama liikmesriigi mõnes muus teavitamis- ja aruandluspiirkonnas; 

5) „teisene puhang“ – puhang, mis ei ole esmane puhang; 

6) „loomahaiguste teabesüsteem (ADIS)“ – komisjoni loodav ja hallatav määruse (EL) 2016/429 artiklis 22 osutatud 
elektrooniline teabesüsteem liidusiseseks taudidest teavitamiseks ja aruandluseks; 
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7) „territoriaalne kohaldamisala“ – maismaaloomade puhul delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 13 kohane ja 
veeloomade puhul nimetatud delegeeritud määruse artikli 47 kohane likvideerimisprogrammiga hõlmatud 
territoorium; 

8) „likvideerimisprogrammi kestus“ – maismaaloomade puhul delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 15 kohane ja 
veeloomade puhul nimetatud delegeeritud määruse artikli 49 kohane likvideerimisprogrammi kohaldamisperiood. 

Artikkel 3 

Liidusisene teavitamine 

1. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike 24 tunni jooksul pärast sellekohase kinnituse saamist igast 
nende territooriumil tuvastatud esmasest puhangust nende loetellu kantud taudide puhul, millele on osutatud: 

a) I lisa punktis 1 või 2; 

b) I lisa punktis 3, kui asjaomane esmane puhang on tuvastatud taudivaba liikmesriigi või tsooni asjaomases sihtloomapo
pulatsioonis; 

c) I lisa punktis 4 või 5, kui asjaomane esmane puhang on tuvastatud taudivabas liikmesriigis või tsoonis või 
bioturvarühmikus. 

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt iga nädala esimesel tööpäeval eelneval nädalal esmaspäeval kella 0.00-st 
kuni pühapäeval kella 24.00-ni tuvastatud teisestest puhangutest nende loetellu kantud taudide puhul, millele on osutatud: 

a) I lisa punktis 1 või 2; 

b) I lisa punktis 3, kui asjaomased teisesed puhangud on tuvastatud taudivaba liikmesriigi või tsooni asjaomases 
sihtloomapopulatsioonis; 

c) I lisa punktis 4 või 5, kui asjaomased teisesed puhangud on tuvastatud taudivabas liikmesriigis või tsoonis või 
bioturvarühmikus. 

Kui komisjonile teavet ei esitata, käsitatakse seda kinnitusena, et esimeses lõigus osutatud ajavahemiku jooksul ei ole 
leidnud kinnitust ühegi teisese puhangu esinemine. 

3. Lõigetes 1 ja 2 osutatud teavitused sisaldavad II lisas kirjeldatud teavet ja esitatakse elektrooniliselt ADISe kaudu. 

Artikkel 4 

Liidusisene aruandlus loetellu kantud taudide tuvastamise kohta 

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele iga aasta 30. aprilliks eelnevat kalendriaastat hõlmava 
aruande E-kategooria taudide kinnitatud esinemise kohta nende territooriumil nendel loetellu kantud liikidel või selliste 
liikide rühmadel, kellele on osutatud rakendusmääruse (EL) 2018/1882 lisas esitatud tabelis. 

2. Esimene lõikes 1 osutatud aruanne esitatakse 30. aprilliks 2022. 

3. Lõikes 1 osutatud aruanne sisaldab III lisas kirjeldatud teavet ja esitatakse elektrooniliselt ADISe kaudu. 

Artikkel 5 

Teavitamis- ja aruandluspiirkonnad 

Määruse (EL) 2016/429 artikli 21 kohaselt liikmesriikide kindlaks määratud teavitamis- ja aruandluspiirkonnad on 
loetletud käesoleva määruse IV lisas. 
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Artikkel 6 

Liidusisene aruandlus liidu seireprogrammi tulemuste kohta 

1. Liikmesriik esitab komisjonile iga aasta 15. märtsiks eelnevat kalendriaastat hõlmavad andmed liidu seireprogrammi 
tulemuste kohta. 

2. Lõikes 1 osutatud andmed esitatakse elektrooniliselt ADISe kaudu. 

Artikkel 7 

Liidusisene aruandlus heakskiidetud likvideerimisprogrammi rakendamisel aastaga saavutatud tulemuste kohta 

1. Liikmesriik esitab komisjonile iga aasta 30. aprilliks aruande iga käimasoleva heakskiidetud likvideerimisprogrammi 
rakendamise tulemuste kohta. 

2. Lõikes 1 osutatud aruanne sisaldab: 

a) igal aastal teavet, mis hõlmab eelnevat kalendriaastat ja mida on kirjeldatud: 

i) maismaaloomade B- ja C-kategooria taudide likvideerimise programmide puhul, mis põhinevad taudivaba staatuse 
andmisel ettevõtte tasandil, V lisa 1. jaos; 

ii) marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmide puhul V lisa 2. jaos; 

iii) lammaste katarraalse palaviku viiruse serotüüpide 1–24 põhjustatud nakkuse likvideerimise programmide puhul 
V lisa 3. jaos; 

iv) veeloomade B- ja C-kategooria taudide likvideerimise programmide puhul V lisa 4. jaos, ning 

b) iga kuue aasta järel pärast likvideerimisprogrammi algset heakskiitu teavet, mis hõlmab eelnevat kuut kalendriaastat, ent 
ei sisalda punktis a osutatud aruannetes eelnevalt esitatud teavet, ning mida on kirjeldatud: 

i) peetavatel veistel esineva Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkuse likvideerimise 
programmide puhul VI lisa 6. jao punktis 1; 

ii) peetavatel lammastel ja kitsedel esineva Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkuse 
likvideerimise programmide puhul VI lisa 6. jao punktis 2; 

iii) Mycobacterium tuberculosis’e kompleksi (M. bovis, M. tuberculosis, M. caprae) põhjustatud nakkuse likvideerimise 
programmide puhul VI lisa 6. jao punktis 3; 

iv) marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmide puhul VI lisa 6. jao punktis 8. 

3. Lõikes 1 osutatud aruanne esitatakse elektrooniliselt ADISe kaudu. 

Artikkel 8 

Liidusisene aruandlus heakskiidetud likvideerimisprogrammi rakendamise lõpptulemuste kohta 

1. Liikmesriik esitab komisjonile lõpparuande oma heakskiidetud likvideerimisprogrammi kohta nelja kuu jooksul 
pärast selle lõpuleviimist. 

2. Lõikes 1 osutatud lõpparuanne hõlmab: 

a) kohustusliku likvideerimisprogrammi puhul programmi kohaldamisperioodi alates viimasest artikli 7 lõike 2 punkti b 
kohaselt esitatud aruandest kuni programmi lõpuleviimiseni; 

b) vabatahtliku likvideerimisprogrammi puhul kogu kohaldamisperioodi alates heakskiitmisest kuni programmi 
lõpuleviimiseni. 

3. Lõikes 1 osutatud lõpparuanne sisaldab vastavalt vajadusele teavet, mida on kirjeldatud artikli 11 lõike 1 punktides e– 
n ja artikli 11 lõikes 2 ja mida ei ole artikli 7 lõikes 1 osutatud aruannetes eelnevalt esitatud, kui liikmesriik taotleb: 

a) taudivaba staatuse tunnustamist või 

b) likvideerimisprogrammi kohaldamisperioodi pikendamist vastavalt delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 15 
lõike 2 teisele lausele või kõnealuse delegeeritud määruse artikli 49 lõike 2 teisele lausele. 
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4. Kui liikmesriik ei taotle lõike 3 punktides a ja b osutatud C-kategooria taudi suhtes taudivaba staatuse tunnustamist 
ega likvideerimisprogrammi kohaldamisperioodi pikendamist, ei esita ta lõikes 1 osutatud lõpparuannet. Selle asemel 
esitab liikmesriik komisjonile kinnituse selle kohta, et likvideerimisprogrammiga ei ole suudetud taudi likvideerida ja et ei 
taotleta programmi kohaldamisperioodi pikendamist. 

5. Lõikes 1 osutatud lõpparuanne esitatakse elektrooniliselt ADISe kaudu. 

Artikkel 9 

Liidu seireprogrammi esitamine ja olulisel määral muutmine 

1. Liikmesriik esitab koostatud liidu seireprogrammi komisjonile programmi kohaldamise algusaastale eelneva aasta 
31. maiks. 

2. Lõikes 1 osutatud programm: 

a) sisaldab vähemalt delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 11 lõikes 1 loetletud teavet; 

b) esitatakse elektrooniliselt ja seejuures kasutatakse selleks ette nähtud elektroonilist standardvormi. 

3. Lõikes 1 osutatud programmi, mis on esitatud komisjonile liidu rahalise toetuse taotluse tehnilise osana, käsitatakse 
lõike 1 kohaselt esitatud programmina. 

4. Käimasoleva liidu seireprogrammi olulisel määral muutmise korral ajakohastab liikmesriik programmi ja esitab selle 
uuesti. 

Artikkel 10 

Likvideerimisprogrammi esitamine 

1. Liikmesriik esitab heakskiidu saamiseks komisjonile selleks ette nähtud elektroonilise standardvormi kaudu 
elektrooniliselt: 

a) oma kohustusliku likvideerimisprogrammi selle kohaldamise algusaastale eelneva aasta 31. maiks; 

b) oma vabatahtliku likvideerimisprogrammi mis tahes ajal. 

2. Lõikes 1 osutatud likvideerimisprogramm sisaldab asjakohast teavet, mis on sätestatud: 

a) maismaaloomade B- ja C-kategooria taudide likvideerimise programmide puhul, mis põhinevad taudivaba staatuse 
andmisel ettevõtte tasandil, VII lisa 1. jaos; 

b) marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmide puhul VII lisa 2. jaos; 

c) lammaste katarraalse palaviku viiruse serotüüpide 1–24 põhjustatud nakkuse likvideerimise programmide puhul VII lisa 
3. jaos; 

d) veeloomade B- ja C-kategooria taudide likvideerimise programmide puhul VII lisa 4. jaos. 

Artikkel 11 

Liikmesriigi või tsooni taudivaba staatuse tunnustamise taotlemine maismaaloomade ja veeloomade taudide 
puhul ning bioturvarühmiku taudivaba staatuse tunnustamise taotlemine veeloomataudide puhul 

1. Liikmesriigid esitavad delegeeritud määruse (EL) 2020/689 II osa 4. peatüki 1. ja 2. jao kohasel taudivaba staatuse 
tunnustamise taotlemisel komisjonile oma taotluses asjakohase teabe, mida on kirjeldatud: 

a) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb loetellu kantud liikide puudumisel, VI lisa 1. ja 2. jaos; 

b) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb tauditekitaja ellujäämisvõimetusel, VI lisa 1. ja 3. jaos; 

c) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb loetellu kantud maismaaloomataudi loetellu kantud 
siirutajate ellujäämisvõimetusel, VI lisa 1. ja 4. jaos; 
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d) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb varasematel andmetel ja seireandmetel, VI lisa 
1. ja 5. jaos; 

e) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb peetavatel veistel esineva Brucella abortus’e, B. melitensis’e 
või B. suis’i põhjustatud nakkuse likvideerimise programmil, VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 1; 

f) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb peetavatel lammastel ja kitsedel esineva Brucella abortus’e, 
B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkuse likvideerimise programmil, VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 2; 

g) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb Mycobacterium tuberculosis’e kompleksi põhjustatud 
nakkuse likvideerimise programmil, VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 3; 

h) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb veiste enzootilise leukoosi likvideerimise programmil, 
VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 4; 

i) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb veiste nakkava rinotrahheiidi/nakkava pustuloosse 
vulvovaginiidi likvideerimise programmil, VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 5; 

j) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb Aujeszky haiguse viiruse nakkuse likvideerimise 
programmil, VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 6; 

k) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb veiste viirusdiarröa likvideerimise programmil, VI lisa 
1. jaos ja 6. jao punktis 7; 

l) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmil, 
VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 8; 

m) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse 
likvideerimise programmil, VI lisa 1. jaos ja 6. jao punktis 9; 

n) taudivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul, mis põhineb veeloomataudi likvideerimise programmil, VI lisa 1. jaos 
ja asjakohasel juhul 6. jao punktis 10. 

2. Bioturvarühmiku taudivaba staatuse tunnustamise taotlus sisaldab peale lõike 1 punktis n osutatud teabe veel 
järgmist teavet: 

a) delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 73 lõike 2 punktis a osutatud bioturvarühmiku puhul dokumendid, millega 
tõendatakse vastavust kõnealuse delegeeritud määruse artikli 79 lõigetes 3, 4 ja 5 sätestatud nõuetele; 

b) delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 73 lõike 2 punktis b osutatud bioturvarühmiku puhul nimetatud 
delegeeritud määruse artikli 73 lõike 3 punktis a osutatud hindamise andmed ja üksikasjalik teave kõikide meetmete 
kohta, mida kohaldati bioturvarühmikusse asjaomase taudi sissetoomise ärahoidmiseks, nagu on osutatud kõnealuse 
delegeeritud määruse artikli 73 lõike 3 punktis c. 

3. Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata igast asjaomasel territooriumil esinevast asjaomase taudi kinnitatud 
juhust, mis tuvastatakse pärast taudivaba staatuse tunnustamise taotluse esitamise kuupäeva ja enne sellise staatuse 
tunnustamise kuupäeva. 

4. Lõigetes 1 ja 2 osutatud taotlused esitatakse elektrooniliselt ADISe kaudu. 

Artikkel 12 

Teabe vahetamine taudivabade liikmesriikide, tsoonide ja bioturvarühmikute kohta 

1. Komisjoni veebisaidi kaudu kättesaadava elektroonilise standardvormi põhjal koostatakse määruse (EL) 2016/429 
artiklis 38 osutatud loetelu taudivaba staatusega territooriumidest, tsoonidest ja bioturvarühmikutest. 

2. Kui mõne territooriumi, tsooni või bioturvarühmiku taudivaba staatus muutub sellise staatuse säilitamiseks 
esitatavatele nõuetele mittevastavuse tõttu, muudavad liikmesriigid lõikes 1 osutatud loetelu kahe tööpäeva jooksul. 

3. Liikmesriigid esitavad teatavate veeloomataudide puhul asjaomase tsooni või bioturvarühmiku kohta delegeeritud 
määruse (EL) 2020/689 artikli 83 lõike 1 punktis a osutatud esialgse kinnituse, kasutades selleks komisjoni veebisaidi 
kaudu kättesaadavat elektroonilist standardvormi. 
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Artikkel 13 

ADISe loomise ja kasutamise kord 

Liikmesriigid kasutavad ADISt või selle mis tahes osa käesoleva määruse kohaseks andmete sisestamiseks ja edastamiseks 
alates kuupäevast, mille teeb neile teatavaks komisjon. 

Artikkel 14 

Jõustumine ja kohaldamise alguskuupäev 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates 21. aprillist 2021. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 7. detsember 2020  

Komisjoni nimel 
eesistuja 

Ursula VON DER LEYEN     
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I LISA 

LIIDUSISEST TEAVITAMIST NÕUDVAD LOETELLU KANTUD TAUDID 

1. Artikli 3 lõike 1 punkti a ja lõike 2 punkti a kohaselt liidusisest teavitamist nõudvad loetellu kantud 
maismaaloomataudid 

— Suu- ja sõrataud 

— Veiste katku viiruse nakkus 

— Riftioru palaviku viiruse nakkus 

— Nodulaarse dermatiidi viiruse nakkus 

— Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC põhjustatud nakkus (veiste nakkav pleuropneumoonia) 

— Lammaste ja kitsede rõuged 

— Väikemäletsejate katku viiruse nakkus 

— Kitsede nakkav pleuropneumoonia 

— Hobuste Aafrika katk 

— Burkholderia mallei põhjustatud nakkus (malleus) 

— Sigade klassikaline katk 

— Sigade Aafrika katk 

— Kõrge patogeensusega linnugripp 

— Newcastle’i haiguse viiruse nakkus, välja arvatud juhul, kui see diagnoositakse: 

— seltsi Columbiformes esindajal, keda ei peeta kodulinnuna, või 

— loetellu kantud liiki kuuluval metsloomal 

— Marutaudiviiruse nakkus 

— Epizootilise hemorraagia viiruse nakkus 

— Põrnatõbi 

— Surra (Trypanosoma evansi) 

— Ebola viirushaigus 

— Hobuste nakkav kehvveresus 

— Kargtaud 

— Hobuste Venezuela entsefalomüeliit 

— Väikese tarumardika (Aethina tumida) põhjustatud nakkus 

— Tropilaelaps spp. põhjustatud nakkus 

— Batrachochytrium salamandrivorans’i põhjustatud nakkus 

— Jaapani entsefaliit 

— Lääne-Niiluse palavik 

— Hobuste entsefalomüeliit (ida- ja lääne-entsefalomüeliit) 

2. Artikli 3 lõike 1 punkti a ja lõike 2 punkti a kohaselt liidusisest teavitamist nõudvad loetellu kantud 
veeloomataudid 

— Epizootiline vereloomeelundite nekroos 

— Mikrocytos mackini põhjustatud nakkus 

— Perkinsus marinus’e põhjustatud nakkus 

— Taura sündroomi viiruse nakkus 

— Krevettide kollapäisuse viiruse nakkus 
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3. Artikli 3 lõike 1 punkti b ja lõike 2 punkti b kohaselt liidusisest teavitamist nõudvad loetellu kantud 
maismaaloomataudid 

— Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkus 

— Mycobacterium tuberculosis’e kompleksi (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) põhjustatud nakkus 

— Veiste nakkav rinotrahheiit/nakkav pustuloosne vulvovaginiit 

— Veiste viirusdiarröa 

— Veiste enzootiline leukoos 

— Aujeszky haiguse viiruse nakkus 

4. Artikli 3 lõike 1 punkti c ja lõike 2 punkti c kohaselt liidusisest teavitamist nõudvad loetellu kantud 
maismaaloomataudid 

— Lammaste katarraalse palaviku viiruse serotüüpide 1–24 põhjustatud nakkus serotüüpide kaupa 

— Varroos 

— Echinococcus multilocularis’e põhjustatud nakkus 

5. Artikli 3 lõike 1 punkti c ja lõike 2 punkti c kohaselt liidusisest teavitamist nõudvad loetellu kantud 
veeloomataudid 

— Viiruslik hemorraagiline septitseemia 

— Nakkuslik vereloomeelundite nekroos 

— Lõhede nakkava kehvveresuse viiruse ülipolümorfse piirkonna (HPR) deletsiooniga tüve põhjustatud nakkus 

— Marteilia refringens’i põhjustatud nakkus 

— Bonamia exitiosa põhjustatud nakkus 

— Bonamia ostreae põhjustatud nakkus 

— Valgelaiksuse sündroomi viiruse nakkus   
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II LISA 

LIIDUSISESEL LOETELLU KANTUD TAUDIDE PUHANGUTEST TEAVITAMISEL ESITATAV ARTIKLI 3 LÕIKE 3 
KOHANE TEAVE 

1. Lähetamise kuupäev. 

2. Lähetamise kellaaeg. 

3. Riigi nimi. 

4. Taudi nimetus ja vajaduse korral tauditekitaja tüüp. 

5. Taudipuhangu järjekorranumber. 

6. Taudipuhangu liik (esmane/teisene puhang). 

7. Selle puhanguga seotud puhangu viitenumber (vajaduse korral). 

8. Puhangu piirkond ja geograafiline asukoht. 

9. Taudikahtluse tekkimise kuupäev. 

10. Kinnitamise kuupäev. 

11. Kasutatud diagnostikameetodid. 

12. Taudi päritolu. 

13. Võetud tõrjemeetmed. 

14. Taudipuhanguga seotud loomad: 

a) maismaaloomad (liikide kaupa), välja arvatud mesilased ja kimalased: 

i) vastuvõtlike loomade arv, mis vajaduse korral hõlmab ka metsloomi; 

ii) kliiniliselt või subkliiniliselt nakatunud loomade arv, mis vajaduse korral hõlmab ka metsloomi; 

iii) surnud või metsloomade puhul surnuna leitud loomade hinnanguline arv; 

iv) surmatud loomade arv; 

v) tapetud loomade arv; 

b) mesilased ja kimalased: 

i) vastuvõtlike perede arv; 

ii) kliiniliselt või subkliiniliselt nakatunud perede arv; 

iii) surnud perede arv; 

iv) hävitatud perede arv; 

c) veeloomad (liikide kaupa): 

i) vastuvõtlike loomade arv või biomass, mis vajaduse korral hõlmab ka looduses vabalt elavaid loomi; 

ii) kliiniliselt või subkliiniliselt nakatunud loomade arv või biomass, mis vajaduse korral hõlmab ka looduses 
vabalt elavaid loomi; 

iii) surnud või looduses vabalt elavate loomade puhul surnuna leitud loomade hinnanguline arv või biomass; 

iv) surmatud loomade hinnanguline arv või biomass; 

v) tapetud loomade hinnanguline arv või biomass. 

15. Esialgse puhastamise ja desinfitseerimise kuupäev (vajaduse korral).   
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III LISA 

LIIDUSISESEL LOETELLU KANTUD TAUDIDE TUVASTAMISEST ARU ANDMISEL ESITATAV ARTIKLI 4 
LÕIKE 3 KOHANE TEAVE 

1. Aruande kuupäev. 

2. Aruandlusperiood. 

3. Riigi nimi. 

4. Taudi nimetus ja vajaduse korral tauditekitaja tüüp. 

5. Aruandlusperioodil tuvastatud taudipuhangute arv loetellu kantud loomaliikide või selliste liikide rühmade kaupa. 

6. Viimase puhangu kinnitamise kuupäev.   
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IV LISA 

ARTIKLI 5 KOHASED TEAVITAMISEKS JA ARUANDLUSEKS KASUTATAVAD LIIKMESRIIKIDE 
PIIRKONNAD 

Liikmesriik: Teavitamis- ja aruandluspiirkond: 

Belgia province – provincie 

Bulgaaria област 

Tšehhi okres 

Taani veterinaarüksus või haldusüksus 

Saksamaa Kreis, Regierungsbezirk või Bundesland 

Eesti maakond 

Iirimaa county 

Kreeka περιφερειακή ενότητα 

Hispaania provincia 

Prantsusmaa département 

Horvaatia županija 

Itaalia provincia 

Küpros επαρχία 

Läti novads 

Leedu apskritis 

Luksemburg kogu riik 

Ungari megye 

Malta kogu riik 

Madalmaad gemeente 

Austria Bezirk 

Poola powiat 

Portugal mandriosa: distrito 
muud territooriumi osad: região autónoma 

Rumeenia județ 

Sloveenia območni urad 

Slovakkia kraj 

Soome maakunta/landskap 

Rootsi kommun   
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V LISA 

ARTIKLI 7 LÕIKE 2 PUNKTI A KOHASELT NÕUTAV TEAVE KOHUSTUSLIKE JA VABATAHTLIKE 
LIKVIDEERIMISPROGRAMMIDE RAKENDAMISE TULEMUSTE KOHTA 

1. JAGU 

Tulemused, mis on saavutatud maismaaloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmiga, mis 
põhineb taudivaba staatuse andmisel ettevõtte tasandil 

Maismaaloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmi kohta, mis põhineb taudivaba staatuse andmisel 
ettevõtte tasandil, esitatakse järgmine teave. 

1. Aruande kuupäev. 

2. Aruandlusperiood. 

3. Riigi nimi. 

4. Taudi nimetus. 

5. Territoriaalne kohaldamisala (VII lisa 1. jao punkti 4 kohase territoriaalse kohaldamisala muutmise korral). 

6. Teave punkti 5 kohasel territooriumil asuvate asjaomaste ettevõtete ja loomade kohta; kui programmi territoriaalne 
kohaldamisala hõlmab mitut piirkonda, siis tsoonide või piirkondade kaupa: 

a) nende ettevõtete arv, kus 31. detsembri seisuga peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi; ei hõlma ettevõtteid, 
mille suhtes kohaldati komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2020/689 (1) artikli 19 kohast erandit; 

b) alapunktis a osutatud ettevõtetes peetud sihtloomapopulatsiooni kuuluvate loomade arv 31. detsembri seisuga; 

c) alapunktis a osutatud ettevõtete hulgast selliste ettevõtete arv, millel oli 31. detsembri seisuga taudivaba staatus ja 
kus tehti või ei tehtud vaktsineerimist; hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba staatus oli peatatud; 

d) alapunktis c osutatud ettevõtetes peetud loomade arv; 

e) alapunktis a osutatud ettevõtete hulgast selliste ettevõtete arv, kus oli 31. detsembri seisuga leidnud kinnitust üks või 
mitu juhtu; 

f) aruandlusperioodi jooksul kinnitatud puhangute arv. 

2. JAGU 

Marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmi tulemused 

Marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmi kohta esitatakse järgmine teave. 

1. Aruande kuupäev. 

2. Aruandlusperiood. 

3. Riigi nimi. 

4. Territoriaalne kohaldamisala (VII lisa 2. jao punkti 3 kohase territoriaalse kohaldamisala muutmise korral). 

5. Seirealane teave iga tsooni või piirkonna kohta, kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte 
piirkonda, sealhulgas vähemalt kaardid järgmiste andmetega: 

a) iga liigi puhul uuritud indikaatorloomade arv; 

b) kinnitatud juhtude arv liikide kaupa. 

(1) Komisjoni 17. detsembri 2019. aasta delegeeritud määrus (EL) 2020/689, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrust (EL) 2016/429 seoses teatavate loetellu kantud ja esilekerkivate taudide seire, likvideerimisprogrammide ja taudivaba staatuse 
eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 211). 
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6. Metsloomade vaktsineerimise andmed iga tsooni või piirkonna kohta, kui programmi territoriaalne kohaldamisala 
hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) vaktsineerimiskampaaniate arv ja kuupäevad; 

b) vaktsiini sisaldava peibutussööda puhul saavutatud paiknemistihedus ning juhul, kui vaktsineerimiskampaaniaga 
hõlmatud vaktsineerimisala üldpindala on suurem kui 20 000 km2, ka vaktsiini sisaldava peibutussööda paiknemis
tiheduse kaardid; 

c) komisjoni nõudel failid, mis sisaldavad järgmist teavet: 

i) vaktsiini sisaldava peibutussööda külvamise ajal registreeritud lennuteekonnad; 

ii) õhust külvamise ajal registreeritud andmed vaktsiini sisaldava peibutussööda külvamise kohta (iga söödapaki 
heitmise aeg ja asukoht), kui vaktsineerimiskampaaniaga hõlmatud vaktsineerimisala üldpindala on suurem kui 
20 000 km2; 

d) vaktsineerimistõhususe seiret käsitlev teave koos järgmisi andmeid sisaldavate kaartidega: 

i) biomarkeripõhisel analüüsil positiivse tulemuse saanud loomade arv/tehtud biomarkeripõhiste analüüside arv; 

ii) seroloogilisel analüüsil positiivse tulemuse saanud loomade arv/tehtud seroloogiliste analüüside arv. 

3. JAGU 

Lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse likvideerimise programmi tulemused 

Lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse likvideerimise programmi kohta esitatakse järgmine teave. 

1. Aruande kuupäev. 

2. Aruandlusperiood. 

3. Riigi nimi. 

4. Territoriaalne kohaldamisala (VII lisa 3. jao punkti 3 kohase territoriaalse kohaldamisala muutmise korral). 

5. Teave seire kohta punkti 4 kohasel territooriumil; kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab mitut piirkonda, 
siis tsoonide või piirkondade kaupa: 

a) nende ettevõtete arv, kus 31. detsembri seisuga peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi; 

b) alapunktis a osutatud ettevõtetes peetud sihtloomapopulatsiooni kuuluvate loomade arv 31. detsembri seisuga; 

c) nende ettevõtete arv, kus peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi ja kus viidi läbi vaktsineerimine lammaste 
katarraalse palaviku viiruse nakkuse vastu, ning aruandlusperioodi jooksul vaktsineeritud loomade arv liikide ja 
vajaduse korral viiruse serotüüpide kaupa; 

d) aruandlusperioodi jooksul kinnitatud puhangute arv lammaste katarraalse palaviku viiruse serotüüpide kaupa; 

e) siirutajate eest kaitstud ettevõtete arv ja asukoht, kui see on asjakohane; 

f) hooajaliselt lammaste katarraalse palaviku viirusest vabade piirkondade kirjeldus ja vajaduse korral siirutajavaba 
perioodi algus- ja lõppkuupäev. 

4. JAGU 

Veeloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmi tulemused 

Veeloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmi kohta esitatakse järgmine teave. 

1. Aruande kuupäev. 

2. Aruandlusperiood. 

3. Riigi nimi. 

4. Taudi nimetus. 

5. Territoriaalne kohaldamisala (VII lisa 4. jao punkti 4 kohase territoriaalse kohaldamisala muutmise korral). 

ET Euroopa Liidu Teataja 8.12.2020                                                                                                                                         L 412/15   



6. Teave punktis 5 osutatud territooriumil asuvate asjaomaste vesiviljelusettevõtete ja loomade kohta; kui programmi 
territoriaalne kohaldamisala hõlmab mitut piirkonda, siis bioturvarühmikute, tsoonide või piirkondade kaupa: 

a) 31. detsembri seisuga nende heakskiidetud vesiviljelusettevõtete arv ja nende registreeritud vesiviljelusettevõtete arv, 
kus peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi, ning vajaduse korral likvideerimisprogrammiga hõlmatud 
looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohad; 

b) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtete ja looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohtade hulgast 
selliste ettevõtete arv ja vajaduse korral selliste proovivõtukohtade arv, kus 31. detsembri seisuga nakkust ei 
esinenud; 

c) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtete ja looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohtade hulgast 
selliste ettevõtete arv ja vajaduse korral selliste proovivõtukohtade arv, kus 31. detsembri seisuga esines üks või 
mitu kinnitatud nakkusjuhtu; 

d) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtete ja looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohtade hulgast 
selliste uute ettevõtete arv ja vajaduse korral selliste uute proovivõtukohtade arv, kus 31. detsembri seisuga esines 
üks või mitu kinnitatud nakkusjuhtu.   
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VI LISA 

ARTIKLI 7 LÕIKE 2 PUNKTI B KOHASELT NÕUTAV TEAVE KOHUSTUSLIKE JA VABATAHTLIKE 
LIKVIDEERIMISPROGRAMMIDE RAKENDAMISE TULEMUSTE KOHTA NING ARTIKLI 11 KOHASELT 

NÕUTAV TEAVE, MIS TULEB ESITADA LIIKMESRIIGI VÕI TSOONI TAUDIVABA STAATUSE 
TUNNUSTAMISE TAOTLUSTES SEOSES MAISMAALOOMADE JA VEELOOMADE TAUDIDEGA NING 

BIOTURVARÜHMIKU TAUDIVABA STAATUSE TUNNUSTAMISE TAOTLUSTES SEOSES 
VEELOOMATAUDIDEGA 

1. JAGU 

Üldkriteeriumidele vastavus 

Taudivaba staatuse tunnustamise taotluses esitatakse järgmine üldteave. 

1. Taotluse kuupäev. 

2. Riigi nimi. 

3. Taudi nimetus. 

4. Taudivaba staatuse territoriaalne kohaldamisala selle tunnustamisel. 

5. Kinnitus selle kohta, et liikmesriigi või tsooni puhul on täidetud delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 66 punkti a 
kohased ning vesiviljelusega seotud bioturvarühmiku puhul kõnealuse delegeeritud määruse artikli 73 lõike 1 punkti a 
kohased asjakohased üldkriteeriumid. 

2. JAGU 

Loetellu kantud liikide puudumisel põhinev taudivaba staatus 

Loetellu kantud liikide puudumisel põhineva taudivaba staatuse tunnustamise taotluses esitatakse järgmine teave: 

delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 67 lõike 2 või artikli 74 lõike 2 kohased dokumendid. 

3. JAGU 

Tauditekitaja ellujäämisvõimetusel põhinev taudivaba staatus 

Tauditekitaja ellujäämisvõimetusel põhineva taudivaba staatuse tunnustamise taotluses esitatakse järgmine teave: 

delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 68 lõike 2 või artikli 75 lõike 2 kohased dokumendid. 

4. JAGU 

Loetellu kantud maismaaloomataudi loetellu kantud siirutajate ellujäämisvõimetusel põhinev taudivaba staatus 

Loetellu kantud maismaaloomataudi loetellu kantud siirutajate ellujäämisvõimetusel põhineva taudivaba staatuse 
tunnustamise taotluses esitatakse järgmine teave: 

delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 69 lõike 2 kohased dokumendid. 

5. JAGU 

Varasematel andmetel ja seireandmetel põhinev taudivaba staatus 

1. Eeldusel, et asjaomase taudi esinemisest asjaomasel territooriumil ei ole kunagi teatatud või see on likvideeritud ja sellest 
ei ole teatatud asjaomase territooriumi taudivaba staatuse tunnustamise taotluse esitamisele eelneva vähemalt 25 aasta 
jooksul, esitab pädev asutus varasematel andmetel ja seireandmetel põhineva taudivaba staatuse tunnustamise taotluses 
järgmise teabe: 

a) varroosivaba staatuse tunnustamise taotluse puhul: 

dokumenteeritud tõendid delegeeritud määruse (EL) 2020/689 V lisa III osa 1. jao punktides a–f sätestatud nõuetele 
vastavuse kohta; 
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b) Bonamia exitiosa põhjustatud nakkusest vaba staatuse tunnustamise taotluse puhul: 

i) sellise vähemalt ühe aasta pikkuse uuringu tulemused, mis on läbi viidud asjaomase liikmesriigi, tsooni või 
bioturvarühmiku kõikides ettevõtetes või ettevõtete rühmades, kus peetakse loetellu kantud liikide loomi, ning 
mis hõlmab vajaduse korral ka proovivõtukohti looduslikes populatsioonides. Loomade uurimisel peab olema 
kasutatud sellise suurusega valimit, mis võimaldab tuvastada Bonamia exitiosa põhjustatud nakkust 
usaldusnivool 95 % olukorras, kus tauditekitaja levimus populatsioonis on 2 %; 

ii) meetmed, mida kohaldatakse, et hoida ära Bonamia exitiosa sissetoomist asjaomasele territooriumile; 

iii) taudipuhangu esinemisel kohaldatavad tõrjemeetmed; 

c) valgelaiksuse sündroomi viiruse nakkusest vaba staatuse tunnustamise taotluse puhul: 

i) sellise vähemalt ühe aasta pikkuse uuringu tulemused, mis on läbi viidud asjaomase liikmesriigi, tsooni või 
bioturvarühmiku kõikides ettevõtetes või ettevõtete rühmades, kus peetakse loetellu kantud liikide loomi, ning 
mis hõlmab vajaduse korral ka proovivõtukohti looduslikes populatsioonides. Loomade uurimisel peab olema 
kasutatud sellise suurusega valimit, mis võimaldab tuvastada valgelaiksuse sündroomi viiruse nakkust 
usaldusnivool 95 % olukorras, kus tauditekitaja levimus populatsioonis on 2 %; 

ii) meetmed, mida kohaldatakse, et hoida ära valgelaiksuse sündroomi viiruse sissetoomist asjaomasele 
territooriumile; 

iii) taudipuhangu esinemisel kohaldatavad tõrjemeetmed. 

2. Kui veiste viirusdiarröa puhul on teatatud selle esinemisest viimase 25 aasta jooksul ja see on asjaomasel territooriumil 
likvideeritud, esitatakse varasematel andmetel ja seireandmetel põhineva veiste viirusdiarröast vaba staatuse 
tunnustamise taotluses järgmine vähemalt viimast kümmet aastat hõlmav teave: 

a) iga tervisestaatuse (1) puhul nende ettevõtete arv, kus peeti veiseid, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv iga aasta 
31. detsembri seisuga; 

b) analüüsistrateegia/-kord ja diagnostikameetodid, mida kasutati veiste viirusdiarröaga seotud staatuse kindlakste
gemiseks ettevõtetes, kus peeti veiseid (nakkusega, nakkusevaba); 

c) analüüsistrateegia/-kord ja diagnostikameetodid, mida kasutati nakkusevaba staatuse säilimise tõendamiseks 
ettevõtete puhul, kus peeti veiseid; 

d) meetmed, mida on kohaldatud, et hoida ära veiste viirusdiarröa viiruse sissetoomist asjaomasele territooriumile; 

e) taudipuhangu esinemisel kohaldatavad tõrjemeetmed; 

f) aastas tuvastatud puhangute arv; 

g) viimase 18 kuu jooksul kinnitatud juhtude arv; 

h) peetud veiste vaktsineerimisandmed ja veiste viirusdiarröa vastu vaktsineerimise keelustamise kuupäev. 

3. Kui taotletakse Newcastle’i haiguse viiruse nakkusest vaba staatuse tunnustamist olukorras, kus vaktsineerimist ei ole 
tehtud, esitatakse varasematel andmetel ja seireandmetel põhineva taudivaba staatuse tunnustamise taotluses järgmine 
teave: 

dokumenteeritud tõendid delegeeritud määruse (EL) 2020/689 V lisa IV osa 1. jao punktides a–e sätestatud nõuetele 
vastavuse kohta. 

6. JAGU 

Likvideerimisprogrammil põhinev taudivaba staatus 

Likvideerimisprogrammil põhineva taudivaba staatuse tunnustamise taotluses esitatakse iga kalendriaasta kohta järgmine 
teave: 

1. peetavate veiste suhtes rakendatavate Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkuse likvideerimise 
programmi puhul, seejuures tsoonide või piirkondade kaupa, kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab 
rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus peeti veiseid, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; ei hõlma 
ettevõtteid, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit; 

(1) Nakkusega, nakkusevaba, teadmata. 
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b) selliste Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkusest vaba staatusega ettevõtete arv, kus peeti 
veiseid ja kus tehti või ei tehtud vaktsineerimist, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; 
hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba staatus oli peatatud; 

c) nende ettevõtete arv, kus peetavatele veistele tehti taudivaba staatuse saamiseks või säilitamiseks igal aastal 
seroloogiline uuring, ning uuritud veiste arv; 

d) nende ettevõtete arv, mille puhul esines alapunktis c osutatud uuringu järgselt taudikahtlus; 

e) alapunktis a osutatud ettevõtetesse toodud veiste arv; 

f) nende veiste arv, kellele tehti ettevõttesse toomisega seoses seroloogiline uuring; 

g) nende ettevõtete arv, mille puhul esines alapunktis f osutatud uuringu järgselt taudikahtlus; 

h) kinnitatud nakkusega ettevõtete arv alapunktides d ja g osutatud ettevõtete seas; 

i) nende ettevõtete arv, kus uuriti abordijuhte, mis võisid olla tingitud Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i 
põhjustatud nakkusest; 

j) kinnitatud nakkusega ettevõtete arv alapunktis i osutatud ettevõtete seas; 

k) kinnitatud nakkusega ettevõtete üldarv, kui see erineb alapunktide h ja j kohaselt teatatud arvude summast; 

l) kuupäev, mil peetavaid veiseid Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkuse vastu viimati 
vaktsineeriti; 

m) nende ettevõtete arv, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit, ning 
sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; 

2. peetavate lammaste ja kitsede suhtes rakendatava Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkuse 
likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide või piirkondade kaupa, kui programmi territoriaalne 
kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus peeti lambaid või kitsi, ning sellistes ettevõtetes peetud lammaste ja kitsede arv 
31. detsembri seisuga; ei hõlma ettevõtteid, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 
kohast erandit; 

b) selliste Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkusest vaba staatusega ettevõtete arv, kus peeti 
lambaid või kitsi ja kus tehti või ei tehtud vaktsineerimist, ning sellistes ettevõtetes peetud lammaste ja kitsede arv 
31. detsembri seisuga; hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba staatus oli peatatud; 

c) nende ettevõtete arv, kus peetavatele lammastele või kitsedele tehti taudivaba staatuse saamiseks või säilitamiseks 
igal aastal seroloogiline uuring, ning uuritud lammaste ja kitsede arv; 

d) nende ettevõtete arv, mille puhul esines alapunktis c osutatud uuringu järgselt taudikahtlus; 

e) alapunktis a osutatud ettevõtetesse toodud lammaste ja kitsede arv; 

f) nende lammaste ja kitsede arv, kellele tehti ettevõttesse toomisega seoses seroloogiline uuring; 

g) nende ettevõtete arv, mille puhul esines alapunktis f osutatud uuringu järgselt taudikahtlus; 

h) kinnitatud nakkusega ettevõtete arv alapunktides d ja g osutatud ettevõtete seas; 

i) nende ettevõtete arv, kus uuriti abordijuhte, mis võisid olla tingitud Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i 
põhjustatud nakkusest; 

j) kinnitatud nakkusega ettevõtete arv alapunktis i osutatud ettevõtete seas; 

k) kinnitatud nakkusega ettevõtete üldarv, kui see erineb alapunktide h ja j kohaselt teatatud arvude summast; 

l) kuupäev, mil peetavaid lambaid ja kitsi Brucella abortus’e, B. melitensis’e või B. suis’i põhjustatud nakkuse vastu 
viimati vaktsineeriti; 

m) nende ettevõtete arv, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit, ning 
sellistes ettevõtetes peetud lammaste ja kitsede arv 31. detsembri seisuga; 
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3. Mycobacterium tuberculosis’e kompleksi põhjustatud nakkuse likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide või 
piirkondade kaupa, kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus peeti veiseid, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; ei hõlma 
ettevõtteid, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit; 

b) selliste Mycobacterium tuberculosis’e kompleksi põhjustatud nakkusest vaba staatusega ettevõtete arv, kus peeti 
veiseid, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba 
staatus oli peatatud; 

c) nende ettevõtete arv, kus peetud veistele tehti aasta jooksul uuring taudivaba staatuse saamiseks või säilitamiseks, 
ning iga järgmise delegeeritud määruse (EL) 2020/689 IV lisa II osa 1. peatüki 2. jaos sätestatud uuringukorra 
alusel uuritud veiste arv: 

i) uuring on nõutav iga 12 kuu järel; 

ii) uuring on nõutav iga 24 kuu järel; 

iii) uuring on nõutav iga 36 kuu järel; 

iv) uuring on nõutav iga 48 kuu järel; 

d) nende ettevõtete arv, mille puhul esines alapunktis c osutatud uuringu järgselt taudikahtlus; 

e) alapunktis a osutatud ettevõtetesse toodud veiste arv; 

f) nende veiste arv, kellele tehti ettevõttesse toomisega seoses uuring; 

g) nende ettevõtete arv, mille puhul esines alapunktis f osutatud uuringu järgselt taudikahtlus; 

h) kinnitatud nakkusega ettevõtete arv alapunktides d ja g osutatud ettevõtete seas; 

i) Mycobacterium tuberculosis’e kompleksi põhjustatud nakkusest vaba staatusega ettevõtetest tapamajja saadetud 
veiste arv; 

j) alapunktis i osutatud tapetud veiste hulgast nende veiste arv, keda uuriti ja kellel täheldati kahjustusi, mille alusel 
tekkis Mycobacterium tuberculosis’e kompleksi põhjustatud nakkuse kahtlus; 

k) alapunktis j osutatud veiste hulgast nende veiste arv, kellel nakkuse esinemine kinnitust leidis; 

l) nende ettevõtete üldarv, kus nakkuse esinemine pärast tapamajas kahtlustäratava kahjustuse tuvastamist kinnitust 
leidis; 

m) kinnitatud nakkusega ettevõtete üldarv, kui see erineb alapunktide h ja l kohaselt teatatud arvude summast; 

n) nende ettevõtete arv, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit, ning 
sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; 

4. veiste enzootilise leukoosi likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide või piirkondade kaupa, kui programmi 
territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus peeti veiseid, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; ei hõlma 
ettevõtteid, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit; 

b) veiste enzootilisest leukoosist vaba staatusega ettevõtete arv ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 
31. detsembri seisuga; hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba staatus oli peatatud; 

c) nende ettevõtete arv, millele on antud veiste enzootilisest leukoosist vaba staatus, ning sellistes ettevõtetes uuritud 
veiste arv; 

d) nende ettevõtete arv, kus on tehtud uuringuid veiste enzootilisest leukoosist vaba staatuse säilitamiseks, ning 
sellistes ettevõtetes uuritud veiste arv; 

e) selliste alapunktis c osutatud ettevõtete arv ja selliste alapunktis d osutatud ettevõtete arv, kus tekkis ühel või 
mitmel juhul taudikahtlus; 

f) selliste alapunktis c osutatud ettevõtete arv, mille puhul nakkusjuhtude esinemine pärast alapunktis e osutatud ühe 
või mitme kahtlustäratava juhu uurimist kinnitust leidis; 
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g) selliste alapunktis d osutatud ettevõtete arv, mille puhul nakkusjuhtude esinemine pärast alapunktis e osutatud ühe 
või mitme kahtlustäratava juhu uurimist kinnitust leidis, ning kinnitatud juhtude arv; 

h) üle 24 kuu vanuselt tapetud veiste arv; 

i) selliste kahtlustäratavate juhtude arv, mis tuvastati alapunktis h osutatud loomade ametliku tapajärgse kontrolli 
käigus ja mida uuriti eesmärgiga kinnitada veiste enzootilise leukoosi esinemist või see välistada; 

j) alapunktis i osutatud kontrolli järgselt kinnitatud juhtude arv ettevõttes peetud veiste hulgas; 

k) nende ettevõtete arv, kus oli 31. detsembri seisuga tuvastatud üks või mitu kinnitatud juhtu; 

l) nende ettevõtete arv, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit, ning 
sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; 

5. veiste nakkava rinotrahheiidi/nakkava pustuloosse vulvovaginiidi likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide 
või piirkondade kaupa, kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus peeti veiseid, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; ei hõlma 
ettevõtteid, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit; 

b) veiste nakkavast rinotrahheiidist/nakkavast pustuloossest vulvovaginiidist vaba staatusega ettevõtete arv ning 
sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba staatus oli 
peatatud; 

c) nende ettevõtete arv, millele on antud veiste nakkavast rinotrahheiidist/nakkavast pustuloossest vulvovaginiidist 
vaba staatus, ning sellistes ettevõtetes uuritud veiste arv; 

d) nende ettevõtete arv, kus tehti uuring veiste nakkavast rinotrahheiidist/nakkavast pustuloossest vulvovaginiidist 
vaba staatuse säilitamiseks, ning sellistes ettevõtetes delegeeritud määruse (EL) 2020/689 IV lisa IV osa 1. peatüki 
2. jaos sätestatud uuringukorra alusel uuritud veiste arv; 

e) kinnitatud juhtudega ettevõtete arv ja kinnitatud juhtude arv; 

f) nende alapunktides a ja b osutatud ettevõtete arv, kus peeti veiseid, keda oli vaktsineeritud nakatunud loomi 
vaktsineeritud loomadest eristada võimaldaval viisil (DIVA-põhimõtte kohaselt) ning sellistes ettevõtetes peetud 
DIVA-põhimõtte kohaselt vaktsineeritud loomade arv 31. detsembri seisuga; 

g) aruandlusperioodil DIVA-põhimõtte kohaselt vaktsineeritud veiste arv; 

h) vajaduse korral kuupäev, mil peetavaid veiseid vaktsineeriti viimati veiste nakkava rinotrahheiidi/nakkava 
pustuloosse vulvovaginiidi vastu; 

i) nende ettevõtete arv, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit, ning 
sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; 

6. Aujeszky haiguse viiruse nakkuse likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide või piirkondade kaupa, kui 
programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus peeti sigu, ning sellistes ettevõtetes peetud sigade arv 31. detsembri seisuga; ei hõlma 
ettevõtteid, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit; 

b) Aujeszky haiguse viiruse nakkusest vaba staatusega ettevõtete arv ning sellistes ettevõtetes peetud sigade arv 
31. detsembri seisuga; hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba staatus oli peatatud; 

c) nende ettevõtete arv, millele on antud Aujeszky haiguse viiruse nakkusest vaba staatus, ning sellistes ettevõtetes 
uuritud sigade arv; 

d) nende ettevõtete arv, kus on tehtud uuringuid Aujeszky haiguse viiruse nakkusest vaba staatuse säilitamiseks, ning 
sellistes ettevõtetes uuritud sigade arv; 

e) nende ettevõtete arv, mille puhul on olemas kliinilised, viroloogilised või seroloogilised tõendid Aujeszky haiguse 
viiruse nakkuse esinemise kohta; 

f) kinnitatud juhtudega ettevõtete arv 31. detsembri seisuga; 

g) nende alapunktis a osutatud ettevõtete arv, kus tehakse DIVA-põhimõtte kohast vaktsineerimist, ning selliselt 
vaktsineeritud sigade arv; 
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h) vajaduse korral kuupäev, mil peetavaid sigu vaktsineeriti viimati Aujeszky haiguse viiruse nakkuse vastu; 

i) nende ettevõtete arv, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit, ning 
sellistes ettevõtetes peetud sigade arv 31. detsembri seisuga; 

7. veiste viirusdiarröa likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide või piirkondade kaupa, kui programmi 
territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus peeti veiseid, ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; ei hõlma 
ettevõtteid, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit; 

b) veiste viirusdiarröast vaba staatusega ettevõtete arv ning sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri 
seisuga; hõlmab ka ettevõtteid, mille taudivaba staatus oli peatatud; 

c) nende ettevõtete arv, millele on antud veiste viirusdiarröast vaba staatus kooskõlas delegeeritud määruse (EL) 
2020/689 IV lisa VI osa 1. peatüki 1. jao punkti 2 alapunktiga b ja mille veiste viirusdiarröast vaba staatust 
säilitatakse kooskõlas nimetatud delegeeritud määruse IV lisa VI osa 1. peatüki 2. jao punktiga 2, ning sellistes 
ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; 

d) nende ettevõtete arv, millele on antud veiste viirusdiarröast vaba staatus, ning sellistes ettevõtetes uuritud veiste 
arv; 

e) nende ettevõtete arv, kus on tehtud uuringuid veiste viirusdiarröast vaba staatuse säilitamiseks, ning sellistes 
ettevõtetes uuritud veiste arv; 

f) kinnitatud juhtudega ettevõtete arv 31. detsembri seisuga ja kinnitatud juhtude arv; 

g) nende ettevõtete arv, kus tuvastatud kinnitatud juhud on epidemioloogiliselt seotud loomade sissetoomisega; 

h) nende ettevõtete arv, kus peetavaid veiseid on vaktsineeritud veiste viirusdiarröa vastu, ning vaktsineeritud 
loomade arv; 

i) vajaduse korral kuupäev, mil peetavaid veiseid vaktsineeriti viimati veiste viirusdiarröa vastu; 

j) nende ettevõtete arv, mille suhtes kohaldati delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohast erandit, ning 
sellistes ettevõtetes peetud veiste arv 31. detsembri seisuga; 

8. marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide või piirkondade kaupa, kui programmi 
territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) seirealane teave, sealhulgas vähemalt kaardid järgmiste andmetega: 

i) iga liigi puhul uuritud indikaatorloomad; 

ii) kinnitatud juhud liikide kaupa; 

b) teave metsloomade vaktsineerimise kohta: 

i) vaktsineerimiskampaaniate arv ja kuupäevad; 

ii) vaktsiini sisaldava peibutussööda puhul igas tsoonis või piirkonnas saavutatud paiknemistihedus ning juhul, 
kui vaktsineerimiskampaaniaga hõlmatud vaktsineerimisala üldpindala on suurem kui 20 000 km2, ka 
vaktsiini sisaldava peibutussööda paiknemistiheduse kaardid; 

iii) komisjoni nõudel elektroonilised failid järgmise teabega: 

— vaktsiini sisaldava peibutussööda külvamise ajal registreeritud lennuteekonnad; 

— vaktsiini sisaldava peibutussööda külvamise andmed: õhust külvamise ajal registreeritud heitmise aeg ja 
asukoht iga söödapaki puhul, kui vaktsineerimiskampaaniaga hõlmatud vaktsineerimisala üldpindala on 
suurem kui 20 000 km2; 

iv) vaktsineerimistõhususe seiret käsitlev teave koos järgmisi andmeid sisaldavate kaartidega: 

— biomarkeripõhisel analüüsil positiivse tulemuse saanud loomade arv/tehtud biomarkeripõhiste analüüside 
arv; 

— seroloogilisel analüüsil positiivse tulemuse saanud loomade arv/seroloogiliste analüüside arv; 

v) vaktsiini sisaldava peibutussöödaga tehtud tiitrimiskatsete arv ja tulemused; 
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c) selliste kinnitatud juhtude arv, mille puhul marutaudiviirusega nakatumine ei toimunud asjaomasel territooriumil 
(imporditud juhud); 

d) kui alapunktis c osutatud juhtude puhul on tehtud kindlaks epidemioloogilised seosed, siis vajaduse korral 
asjaomase looma surmale järgneva kuue kuu jooksul tehtud tõhustatud seire tulemused; 

9. lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse likvideerimise programmi puhul: 

a) territoriaalne kohaldamisala koos kaardiga, likvideerimisprogrammiga hõlmatud geograafiliste ja 
halduspiirkondade kirjeldus ja piiritlus ning kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte 
piirkonda, siis asjaomaste tsoonide ja piirkondade nimed; vajaduse korral põhjendus delegeeritud määruse (EL) 
2020/689 artikli 37 lõikes 3 sätestatud erandi taotlemiseks ning teave programmi kestel toimunud muutuste 
kohta asjaomases tsoonis; 

b) nende ettevõtete arv, kus 31. detsembri seisuga peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi; 

c) alapunktis b osutatud ettevõtetes peetud sihtloomapopulatsiooni kuuluvate loomade arv 31. detsembri seisuga; 

d) igal aastal rakendatud proovivõtukavad: kaardistusüksus ja kohaldatud valikukriteeriumid, uuringute sagedus, 
analüüside arv, diagnostikameetodite liik ja tulemused; 

e) kinnitatud juhtude arv tsoonide, liikide, aastate/kuude ja lammaste katarraalse palaviku viiruse serotüüpide kaupa; 

f) vaktsineeritud loomade arv aastate, liikide ja lammaste katarraalse palaviku viiruse serotüüpide kaupa; 

g) tehtud erandid seoses loomade liikumisega, asjaomaste loomade arv ja vajaduse korral teave rakendatud seire 
kohandamise kohta; 

h) vajaduse korral teiste liikmesriikide või kolmandate riikidega kooskõlastatud meetmed ning teave seire 
kohandamise kohta lähtuvalt lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse välisallikatest; 

10. veeloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmi puhul, seejuures tsoonide, bioturvarühmikute või 
piirkondade kaupa, kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) 31. detsembri seisuga nende heakskiidetud vesiviljelusettevõtete arv ja vajaduse korral nende registreeritud 
vesiviljelusettevõtete arv, kus peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi, ning likvideerimisprogrammiga 
hõlmatud looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohad, samuti kaardid, kus on esitatud ettevõtete 
asukoht ja looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohad; 

b) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtete ja looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohtade hulgast 
selliste ettevõtete arv ja vajaduse korral selliste proovivõtukohtade arv, kus 31. detsembri seisuga nakkust ei 
esinenud; 

c) loomatervise ülevaatuste arv heakskiidetud vesiviljelusettevõtte ja vajaduse korral registreeritud vesiviljelusettevõtte 
kohta; 

d) proovivõttude arv heakskiidetud vesiviljelusettevõtte ja vajaduse korral registreeritud vesiviljelusettevõtte ja 
looduslikest populatsioonidest proovide võtmise koha kohta, samuti üksikasjalik teave liikide, proovidega saadud 
tulemuste (positiivne/negatiivne) ja proovivõtuaegse veetemperatuuri kohta; 

e) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtete ja looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohtade hulgast 
selliste ettevõtete arv ja vajaduse korral selliste proovivõtukohtade arv, kus 31. detsembri seisuga esines üks või 
mitu kinnitatud nakkusjuhtu; 

f) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtete ja looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohtade hulgast 
selliste uute ettevõtete arv ja vajaduse korral selliste uute proovivõtukohtade arv, kus 31. detsembri seisuga esines 
üks või mitu kinnitatud nakkusjuhtu.   
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VII LISA 

LIKVIDEERIMISPROGRAMMI ESITAMISEL NÕUTAV ARTIKLI 10 KOHANE TEAVE 

1. JAGU 

Maismaaloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmi esitamine programmi puhul, mis põhineb 
taudivaba staatuse andmisel ettevõtte tasandil 

Maismaaloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmis, mis põhineb taudivaba staatuse andmisel ettevõtte 
tasandil, esitatakse järgmine teave. 

1. Esitamise kuupäev. 

2. Riigi nimi. 

3. Taudi nimetus. 

4. Territoriaalne kohaldamisala ning likvideerimisprogrammiga hõlmatud geograafiliste ja halduspiirkondade kirjeldus ja 
piiritlus ning kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda, siis asjaomaste tsoonide 
ja piirkondade nimed. 

5. Epidemioloogilise olukorra kirjeldus iga tsooni või piirkonna kohta, kui programmi territoriaalne kohaldamisala 
hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) iga tervisestaatuse (1) puhul nende ettevõtete arv, kus 31. detsembri seisuga peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid 
loomi; ei hõlma ettevõtteid, mille suhtes tehakse punkti 6 alapunktis f osutatud erand; 

b) alapunktis a osutatud ettevõtetes peetavate sihtloomapopulatsiooni kuuluvate loomade arv iga tervisestaatuse puhul; 

c) kaardid, kus on esitatud alapunktis b osutatud sihtloomapopulatsiooni tihedus iga tervisestaatuse puhul; 

d) ajatelg levimuse, haigestumuse ja vajaduse korral varasema vaktsineerimise andmetega, mis hõlmavad vähemalt 
viimast viit aastat, ning 

e) vajaduse korral teave epidemioloogilise olukorra kohta muudes loomapopulatsioonides. 

6. Delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 16 kohase likvideerimisprogrammi tauditõrjestrateegia kirjeldus, mis 
hõlmab vähemalt järgmist teavet: 

a) delegeeritud määruse (EL) 2020/689 IV lisa kohaselt kasutatavad proovivõtukavad ja diagnostikameetodid: 

i) ettevõtetele taudivaba staatuse andmiseks ja selle säilitamiseks; 

ii) taudi esinemise kinnitamiseks või välistamiseks kahtlustäratava juhu puhul; 

b) kinnitatud juhu esinemisel kohaldatavad tauditõrjemeetmed; 

c) rakendatavad bioturvalisuse meetmed ja riskivähendusmeetmed; 

d) kasutatava(te) vaktsiini(de) liik ja vaktsineerimiskava, kui see on asjakohane; 

e) muude loomapopulatsioonide suhtes rakendatavad meetmed, kui see on asjakohane; 

f) delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 19 kohaselt kohaldatavad erandid, kui see on asjakohane; 

g) teiste liikmesriikide või kolmandate riikidega kooskõlastatud meetmed, kui see on asjakohane. 

7. Likvideerimisprogrammiga seotud osaliste töökorralduse, järelevalve ja rollide kirjeldus, mis hõlmab vähemalt järgmist 
teavet: 

a) programmi rakendamise koordineerimise ja järelevalve eest vastutavad asutused; 

b) kõikide asjaomaste sidusrühmade kohustused. 

8. Likvideerimisprogrammi hinnanguline kestus. 

(1) Taudivaba, nakkusega või teadmata. 
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9. Likvideerimisprogrammi vahe-eesmärgid, sealhulgas vähemalt järgmine teave: 

a) nakkusega ettevõtete arvu vähenemise eeldatav määr aastas; 

b) taudivabade ettevõtete arvu suurenemise eeldatav määr aastas; 

c) eeldatav vaktsineerituse tase, kui see on asjakohane. 

2. JAGU 

Marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmi esitamine 

Marutaudiviiruse nakkuse likvideerimise programmis esitatakse järgmine teave. 

1. Esitamise kuupäev. 

2. Riigi nimi. 

3. Territoriaalne kohaldamisala ning likvideerimisprogrammiga hõlmatud geograafiliste ja halduspiirkondade kirjeldus ja 
piiritlus ning kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda, siis asjaomaste tsoonide 
ja piirkondade nimed. 

4. Epidemioloogilise olukorra kirjeldus vähemalt viimase viie aasta kohta, sealhulgas: 

a) kinnitatud juhtude arv loetellu kantud loomaliikide kaupa; 

b) kaardid, kus on esitatud alapunktis a osutatud kinnitatud juhtude jaotus igal aastal; 

c) tauditõrjestrateegia ja tõrjemeetmete tulemused. 

5. Delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 32 kohase likvideerimisprogrammi tauditõrjestrateegia kirjeldus: 

a) seirealane teave, mis hõlmab vähemalt järgmist: 

i) sihtloomapopulatsioon; 

ii) proovivõtukavad ja surnud loomade kogumise üksikasjad; 

iii) diagnostikameetodid; 

b) vajaduse korral vaktsineerimisalane teave, mis hõlmab vähemalt järgmist: 

i) teave peetavate loomade vaktsineerimise kohta likvideerimisprogrammi raames: 

— kasutatava(te) vaktsiini(de) liik; 

— sihtpopulatsioon; 

ii) teave metsloomade vaktsineerimise kohta: 

— vaktsineerimisala määratlus/piiritlus; 

— vaktsineerimiskampaaniate sagedus ja eeldatavad kuupäevad; 

— kasutatav(ad) vaktsiini sisaldav(ad) peibutussööt/-söödad; 

— vaktsiini sisaldava peibutussööda levitamise meetod ja kavandatud paiknemistihedus; 

— vaktsiini sisaldava peibutussööda nõuetekohase jaotumise hindamiseks kasutatavate meetodite kirjeldus; 

— vaktsineerimistõhususe seire strateegia kirjeldus, mis hõlmab seroloogilist teavet ja andmeid vaktsiini 
sisaldava peibutussööda söömise kohta sihtloomapopulatsioonis, proovivõtukavu koos surnud loomade 
kogumise üksikasjadega ning diagnostikameetodeid; 

— nende meetmete kirjeldus, millega tagatakse vaktsiini sisaldava peibutussööda kvaliteedi säilimine enne selle 
levitamist, eelkõige seoses vaktsiini sisaldava sööda tiitrimisega ja külmaahela kontrollimisega; 

— teave hulkuvate koerte vaktsineerimise, sealhulgas kasutatava(te) vaktsiini(de) liigi ja sihtpopulatsiooni kohta; 

c) kinnitatud juhu esinemisel kohaldatavad tauditõrjemeetmed; 

d) läbi viidavad üldsuse teavitamise kampaaniad; 
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e) rakendatavad meetmed nakatunud loomadega kokkupuute vähendamiseks; 

f) teiste liikmesriikide või kolmandate riikidega kooskõlastatud meetmed, kui see on asjakohane. 

6. Likvideerimisprogrammiga seotud osaliste töökorralduse, järelevalve ja rollide kirjeldus, mis hõlmab vähemalt järgmist 
teavet: 

a) programmi rakendamise koordineerimise ja järelevalve eest vastutavad asutused; 

b) kõikide asjaomaste sidusrühmade kohustused. 

7. Likvideerimisprogrammi hinnanguline kestus. 

8. Likvideerimisprogrammi vahe-eesmärgid, sealhulgas vähemalt järgmine teave: 

a) taudipuhangute arvu vähenemise eeldatav määr aastas; 

b) kinnitatud taudipuhangute eeldatav arv piirkondades, kus on esinenud taudipuhanguid eelnevatel aastatel; 

c) eeldatav protsentuaalne serokonversiooni määr sihtloomapopulatsioonides; 

d) eeldatav protsentuaalne vaktsiini manustamise määr sihtliigi loomade seas. 

3. JAGU 

Lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse likvideerimise programmi esitamine 

Lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse likvideerimise programmis esitatakse järgmine teave. 

1. Esitamise kuupäev. 

2. Riigi nimi. 

3. Territoriaalne kohaldamisala ning likvideerimisprogrammiga hõlmatud geograafiliste ja halduspiirkondade kirjeldus ja 
piiritlus ning kui programmi territoriaalne kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda, siis asjaomaste tsoonide 
ja piirkondade nimed, samuti vajaduse korral põhjendus delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 37 lõikes 3 
sätestatud erandi taotlemiseks. 

4. Epidemioloogilise olukorra kirjeldus iga tsooni või piirkonna kohta, kui programmi territoriaalne kohaldamisala 
hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) nende ettevõtete arv, kus 31. detsembri seisuga peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi; 

b) alapunktis a osutatud ettevõtetes peetavate sihtloomapopulatsiooni kuuluvate loomade arv; 

c) kaardid, kus on esitatud: 

i) alapunktis b osutatud sihtloomapopulatsiooni tihedus ning 

ii) lammaste katarraalse palaviku viiruse nakkuse juhtude geograafiline jaotus serotüüpide kaupa vähemalt viimase 
viie aasta lõikes; 

d) ajatelg levimuse, haigestumuse ja vajaduse korral varasema vaktsineerimise andmetega, mis hõlmavad vähemalt 
viimast viit aastat, 

e) siirutajate seire tulemused vähemalt viimase viie aasta kohta; 

f) vajaduse korral teave epidemioloogilise olukorra kohta muudes loomapopulatsioonides. 

5. Delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 37 kohase likvideerimisprogrammi tauditõrjestrateegia kirjeldus, mis 
hõlmab vähemalt järgmist teavet: 

a) delegeeritud määruse (EL) 2020/689 V lisa II osa 1. peatüki 4. jao kohaselt rakendatava aktiivse seire üksikasjad, 
sealhulgas: 

i) kaardid, kus on märgitud geograafilised üksused; 

ii) kontroll-loomade seireks kasutatavad proovivõtukohad, proovivõtukavad ja diagnostikameetodid; 

iii) struktureeritud levimusuuringute jaoks kasutatavad proovivõtukohad, proovivõtukavad ja diagnostikameetodid; 

b) vajaduse korral asjaomase sihtloomapopulatsiooni vaktsineerimiseks kasutatava(te) vaktsiini(de) liik ja vaktsineeri
miskavad; 
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c) kord ja diagnostikameetodid taudi esinemise kinnitamiseks või välistamiseks kahtlustäratava juhu puhul; 

d) kinnitatud juhu esinemisel kohaldatavad tauditõrjemeetmed; 

e) peetavate loomade ja paljundusmaterjali veo suhtes rakendatavad liikumispiirangud; 

f) rakendatavad bioturvalisuse meetmed ja riskivähendusmeetmed; 

g) siirutajate seiret ja vajaduse korral hooajaliselt lammaste katarraalse palaviku viirusest vabade piirkondade 
kehtestamist käsitlevad üksikasjad; 

h) ettevõtetele siirutajate eest kaitstud ettevõtte staatuse andmise üksikasjad, kui see on asjakohane; 

i) teiste liikmesriikide või kolmandate riikidega kooskõlastatud meetmed, kui see on asjakohane. 

6. Likvideerimisprogrammiga seotud osaliste töökorralduse, järelevalve ja rollide kirjeldus, mis hõlmab vähemalt järgmist 
teavet: 

a) programmi rakendamise koordineerimise ja järelevalve eest vastutavad asutused; 

b) kõikide asjaomaste sidusrühmade kohustused. 

7. Likvideerimisprogrammi hinnanguline kestus. 

8. Likvideerimisprogrammi vahe-eesmärgid, sealhulgas vähemalt järgmine teave: 

a) kinnitatud juhtude arvu vähenemise eeldatav määr sihtloomapopulatsioonis aasta kohta; 

b) taudivabade geograafiliste üksuste arvu suurenemise eeldatav määr aastas; 

c) eeldatav vaktsineerituse tase, kui see on asjakohane. 

4. JAGU 

Veeloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmi esitamine 

Veeloomade B- või C-kategooria taudi likvideerimise programmis esitatakse järgmine teave. 

1. Esitamise kuupäev. 

2. Riigi nimi. 

3. Taudi nimetus. 

4. Territoriaalne kohaldamisala ning likvideerimisprogrammiga hõlmatud geograafiliste ja halduspiirkondade kirjeldus ja 
piiritlus ning asjaomaste tsoonide või bioturvarühmikute nimed. 

5. Epidemioloogilise olukorra kirjeldus iga tsooni, bioturvarühmiku või piirkonna kohta, kui programmi territoriaalne 
kohaldamisala hõlmab rohkem kui ühte piirkonda: 

a) iga tootmistegevuse liigi ja tervisestaatuse (2) puhul nende heakskiidetud vesiviljelusettevõtete arv ja nende 
registreeritud vesiviljelusettevõtete arv, kus 31. detsembri seisuga peeti sihtloomapopulatsiooni kuuluvaid loomi; 

b) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtetes peetavad loetellu kantud liigid iga tervisestaatuse puhul; 

c) kaardid, kus on esitatud: 

i) alapunktis a osutatud vesiviljelusettevõtete geograafiline asukoht ja asjaomased valgalad ning 

ii) asjaomasesse B- või C-kategooria taudi nakatumise juhtude geograafiline jaotus vähemalt viimase viie aasta 
lõikes; 

d) vajaduse korral teave epidemioloogilise olukorra kohta looduses vabalt elavate veeloomade seas. 

6. Delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 46 kohase likvideerimisprogrammi tauditõrjestrateegia kirjeldus, mis 
hõlmab vähemalt järgmist teavet: 

a) delegeeritud määruse (EL) 2020/689 VI lisa kohaselt kasutatavad proovivõtukavad ja diagnostikameetodid: 

i) vesiviljelusettevõtetes tehtavaks loomatervise ülevaatuseks ja proovivõtuks; 

ii) suunatud seire tegemiseks looduslikes populatsioonides, kui see on asjakohane; 

(2) Nakkusevaba, nakkusega, teadmata. 
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b) kinnitatud juhu esinemisel kohaldatavad tauditõrjemeetmed; 

c) rakendatavad bioturvalisuse meetmed ja riskivähendusmeetmed; 

d) vajaduse korral vaktsineerimiskavad; 

e) vajaduse korral meetmed, mida rakendatakse seoses looduses vabalt elavate veeloomadega, ning proovivõtukohtade 
arv ja geograafiline asukoht; 

f) delegeeritud määruse (EL) 2020/689 artikli 53 kohaselt kohaldatavad erandid, kui see on asjakohane; 

g) teiste liikmesriikide või kolmandate riikidega kooskõlastatud meetmed, kui see on asjakohane. 

7. Likvideerimisprogrammiga seotud osaliste töökorralduse, järelevalve ja rollide kirjeldus, mis hõlmab vähemalt järgmist 
teavet: 

a) programmi rakendamise koordineerimise ja järelevalve eest vastutavad asutused; 

b) kõikide asjaomaste sidusrühmade kohustused. 

8. Likvideerimisprogrammi hinnanguline kestus. 

9. Likvideerimisprogrammi vahe-eesmärgid ja programmi rakendamiseks kohaldatavad tauditõrjestrateegiad, sealhulgas 
vähemalt järgmine teave: 

a) nakkusega vesiviljelusettevõtete ja vajaduse korral looduslikest populatsioonidest proovide võtmise kohtade arvu 
vähenemise eeldatav määr aastas; 

b) negatiivsete analüüsitulemustega vesiviljelusettevõtete ja vajaduse korral looduslikest populatsioonidest proovide 
võtmise kohtade arvu suurenemise eeldatav määr aastas; 

c) eeldatav vaktsineerituse tase, kui see on asjakohane.   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2020/2003 

7. detsember 2020, 

millega muudetakse nõukogu määrust (EÜ) nr 1210/2003, mis käsitleb teatavaid spetsiifilisi 
piiranguid majandus- ja finantssuhetes Iraagiga 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. juuli 2003. aasta määrust (EÜ) nr 1210/2003, mis käsitleb teatavaid spetsiifilisi piiranguid 
majandus- ja finantssuhetes Iraagiga ning millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 2465/96, (1)eriti selle artikli 11 
punkti b, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruse (EÜ) nr 1210/2003 III lisas on loetletud Iraagi eelmise valitsuse avalik-õiguslikud asutused, ettevõtted, 
füüsilised ja juriidilised isikud, asutused ja üksused, kelle suhtes rakendatakse kõnealuse määruse alusel 22. mail 
2003 väljaspool Iraaki asunud rahaliste vahendite ja majandusressursside külmutamist. 

(2) Määruse (EÜ) nr 1210/2003 IV lisas on loetletud endise presidendi Saddam Husseini režiimiga seotud füüsilised ja 
juriidilised isikud, asutused ja üksused, kelle rahalised vahendid ja majandusressursid külmutatakse ja kelle suhtes 
kehtib rahaliste vahendite ja majandusressursside kättesaadavaks tegemise keeld. 

(3) 1. detsembril 2020 otsustas ÜRO Julgeolekunõukogu sanktsioonide komitee kustutada ühe isiku ja üksteist üksust 
nende isikute ja üksuste loetelust, kelle suhtes tuleks kohaldada rahaliste vahendite ja majandusressursside 
külmutamist. 

(4) Seepärast tuleks määruse (EÜ) nr 1210/2003 III ja IV lisa vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1210/2003 III ja IV lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 7. detsember 2020  

Komisjoni nimel 
presidendi eest 

finantsstabiilsuse, finantsteenuste ja kapitaliturgude liidu 
peadirektoraadi 

peadirektor     

(1) ELT L 169, 8.7.2003, lk 6. 
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 1210/2003 III ja IV lisa muudetakse järgmiselt. 

1) III lisast jäetakse välja järgmised kanded: 

„36. FACTORY OF MANUFACTURING SPARE PARTS FOR AGRICULTURAL MACHINERY. Aadress: Karh - Otaefia, 
near Steel Bridge, Baghdad, Iraq.“ 

„94. NATIONAL ENTERPRISE FOR EQUIPMENT MARKETING AND MAINTENANCE. Aadress: P.O. Box 12014, 
Al-Daura, Bayaa, Baghdad, Iraq.“ 

„108. SARCHINAR STATE CEMENT ENTERPRISE. Aadress: P.O. Box 1, Sarchina, Sulaimaniya, Iraq.“ 

„118. STATE COMPANY FOR MACHINERY (alias GENERAL ESTABLISHMENT FOR MACHINERY AND IMPLEMENT 
REPAIR). Aadressid: a) Sara Camp, P.O. Box 2218, Baghdad, Iraq; b) P.O. Box 12050, Al-Doura, Baghdad, Iraq.“ 

„133. STATE ENTERPRISE FOR DRINKS AND MINERAL WATER (alias STATE ENTERPRISE FOR SOFT & 
ALCOHOLIC DRINKS). Aadressid: a) P.O. Box 5689, Sara Khatoon Camp, Baghdad, Iraq; b) P.O. Box 2108, 
Al-Za'afaraniya, Baghdad, Iraq.“ 

„152. STATE ENTERPRISE FOR TEXTILE AND SPINNING PRODUCTS IMPORTING AND DISTRIBUTION (alias 
STATE ORGANISATION FOR TEXTILE INDUSTRIES). Aadressid: a) Al Zawria Building, Al Hindiya, P.O. Box 
5856, Baghdad, Iraq; b) P.O. Box 5817, Al-Nidhal St., Baghdad, Iraq.“ 

„176. STATE ORGANISATION FOR CHEMICAL INDUSTRIES. Aadress: Jumhiriya St., Khullani Square, P.O. Box 5424, 
Baghdad, Iraq.“ 

„179. STATE ORGANISATION FOR ENGINEERING INDUSTRIES. Aadressid: a) Ministry of Industry Building, Al Nidal 
St., P.O. Box 5614, Baghdad, Iraq; b) P.O. Box 3093, Tayaran Square, Baghdad, Iraq.“ 

„188. STATE ORGANISATION FOR TECHNICAL INDUSTRIES. Aadress: Khullani St., Baghdad, Iraq.“ 

„192. STATE STEEL PIPES COMPANY. Aadress: P.O. Box 352, Um Qasr, Basrah, Iraq.“ 

„200. SULAIMANIYAH SUGAR STATE COMPANY (alias SULAIMANIYA SUGAR STATE ENTERPRISE). Aadress: P.O. 
Box 5, Sulaimaniyah, Iraq.“ 

2) IV lisast jäetakse välja järgmine kanne: 

„35. NIMI: Muhammad Mahdi Al-Salih. SÜNNIAEG JA -KOHT: 1947 või 1949, al-Anbar’i kubermang. 
KODAKONDSUS: Iraagi kodanik. ALUS ÜRO JULGEOLEKUNÕUKOGU RESOLUTSIOONI 1483 KOHASELT: 
kaubandusminister 1987–2003; presidendikantselei ülem, 1980. aastate keskel.“   
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EUROOPA KESKPANGA MÄÄRUS (EL) 2020/2004, 

26. november 2020, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 1333/2014 rahaturgude statistika kohta (EKP/2020/58) 

EUROOPA KESKPANGA NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Keskpankade Süsteemi ja Euroopa Keskpanga põhikirja, eelkõige selle artiklit 5, 

võttes arvesse nõukogu määrust (EÜ) nr 2533/98, 23. november 1998, statistilise teabe kogumise kohta Euroopa 
Keskpanga poolt, (1) eelkõige selle artikli 5 lõiget 1 ja artikli 6 lõiget 4, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määrus (EÜ) nr 2533/98 sätestab, et Euroopa Keskpangal (EKP) on õigus nõuetekohaselt põhjendatud juhtudel 
koguda andmeesitajatelt konsolideeritud statistilist teavet, sealhulgas teavet nende kontrolli all olevate üksuste 
kohta. Selleks täpsustab EKP konsolideerimise ulatuse. Rahaturgude statistika korrapärase koostamise huvides 
kohustab Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) (2) andmeesitajaid esitama oma 
residentsuse liikmesriigi RKP-le või EKP-le konsolideeritud alusel iga päev statistilise teabe rahaturuinstrumentide 
kohta, hõlmates oma liidus ja EFTAs asuvad filiaalid. 

(2) Andmeesitajate Ühendkuningriigis asuvate filiaalide statistilise teabe üldine maht on märkimisväärne. Võttes arvesse, 
et euro lühiajaline intressimäär (€STR) sõltub määruse (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) alusel esitatud statistilisest 
teabest, tuleb tagada nende filiaalide jätkuv statistikaaruandlus, millega tagatakse kvaliteetne statistika euro rahaturu 
kohta. 

(3) Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise 
lepingus sätestatud üleminekuperiood lõpeb 31. detsembril 2020. Selleks et Euroopa Keskpankade Süsteem saaks 
jätkuvalt igapäevast statistilist teavet rahaturuinstrumentide kohta seoses andmeesitajate Ühendkuningriigis asuvate 
filiaalidega, tuleb määruse (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) artikli 3 lõikes 1 sätestatud filiaalide konsolideeritud 
aruandluse ulatust laiendada. 

(4) Seetõttu tuleb määrust (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Muudatus 

Määruse (EL) nr 1333/2014 (EKP/2014/48) artikli 3 lõige 1 asendatakse järgmisega: 

„1. Rahaturgude statistika regulaarse koostamise huvides esitavad andmeesitajad oma residentsuse liikmesriigi RKP-le 
iga päev konsolideeritud statistilise teabe rahaturuinstrumentide kohta, mis hõlmab nende liidus ja EFTAs asuvaid filiaale ja 
filiaale Ühendkuningriigis. Nõutav statistiline teave on täpsustatud I, II ja III lisas. Andmeesitajad esitavad nõutava statistilise 
teabe kooskõlas IV lisas sätestatud edastamise, täpsuse, mõistete vastavuse, andmete parandamise ja andmete tervikluse 
miinimumnõuetega. RKP edastab andmeesitajatelt saadud statistilise teabe EKP-le kooskõlas käesoleva määruse artikli 4 
lõikega 2.“ 

(1) Nõukogu 23. novembri 1998. aasta määrus (EÜ) nr 2533/98 statistilise teabe kogumise kohta Euroopa Keskpanga poolt (EÜT L 318, 
27.11.1998, lk 8). 

(2) Euroopa Keskpanga 26. novembri 2014. aasta määrus (EL) nr 1333/2014 rahaturgude statistika kohta (EKP/2014/48) (ELT L 359, 
16.12.2014, lk 97). 
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Artikkel 2 

Lõppsätted 

Käesolev määrus jõustub neljandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskõlas 
aluslepingutega. 

Frankfurt Maini ääres, 26. november 2020  

EKP nõukogu nimel 
EKP president 

Christine LAGARDE     
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OTSUSED 

NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2020/2005 

4. detsember 2020, 

millega antakse Iirimaale määruse (EL) 2020/672 alusel ajutist toetust töötuseriski leevendamiseks 
COVID-19 puhanguga kaasnenud eriolukorras 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 19. mai 2020. aasta määrust (EL) 2020/672, millega luuakse COVID-19 puhanguga kaasnenud 
eriolukorras töötuseriski leevendamiseks pakutava ajutise toetuse Euroopa rahastu (TERA), (1) eriti selle artikli 6 lõiget 1, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) 27. oktoobril 2020 taotles Iirimaa liidult finantsabi, et täiendada riiklikke meetmeid, millega leevendatakse 
COVID-19 puhangu mõju ja tegeletakse sotsiaal-majanduslike tagajärgedega, mida puhang on töötajatele ja 
füüsilisest isikust ettevõtjatele põhjustanud. 

(2) COVID-19 puhang ja erakorralised meetmed, mida Iirimaa on võtnud puhangu ohjeldamiseks ning selle sotsiaal- 
majanduslike ja tervisealaste tagajärgede leevendamiseks, mõjuvad riigi rahandusele eeldatavasti rängalt. Komisjoni 
2020. aasta sügisprognoosi kohaselt oleks Iirimaa valitsemissektori eelarvepuudujääk ja võlg 2020. aasta lõpuks 
eeldatavasti olnud vastavalt 6,8 % ja 63,1 % sisemajanduse koguproduktist (SKP) ja 2020. aastal peaks Iirimaa SKP 
prognoosi kohaselt vähenema 2,3 %. 

(3) COVID-19 puhang on halvanud olulise osa Iirimaa tööjõust. See on kaasa toonud Iirimaa avaliku sektori kulutuste 
järsu ja olulise kasvu seoses ajutise palgatoetusmeetmega, nagu on kirjeldatud põhjenduses 4. 

(4) Eriolukorra seaduse „Emergency Measures in the Public Interest (Covid-19) Act 2020“ artikliga 28 „Covid-19: 
temporary wage subsidy provisions“, millele on osutatud Iirimaa 27. oktoobri 2020. aasta taotluses, on võetud 
kasutusele kava, millest subsideeritakse osa tööandja palgakuludest olukorras, kus COVID-19 kriisi tõttu 
kehtestatud piirangud on tööandja äritegevust mõjutanud. Kava on avatud tööandjatele, kes hoiavad töötajaid oma 
palgal, ja selle eesmärk on toetada ettevõtete elujõulisust ning säilitada tööandja ja töötaja vaheline suhe. See kava 
kehtis 26. märtsist 2020 kuni 31. augustini 2020. Esialgu, kuni 3. maini 2020, hüvitati tööandjatele 
subsiidiumikava alusel iga tingimustele vastava töötaja kohta kuni 410 eurot nädalas. Alates 4. maist 2020 viidi 
subsiidiumide maksmine üle süsteemile, mis põhines iga töötaja eelneval nädala netotöötasul, ja tööandjale hüvitati 
70–85 % töötaja netotöötasust ülempiiriga 350 eurot või 410 eurot nädalas, olenevalt töötaja palgatasemest. 

(5) Iirimaa vastab finantsabi taotlemise tingimustele, mis on sätestatud määruse (EL) 2020/672 artiklis 3. Iirimaa on 
esitanud komisjonile asjakohased tõendid selle kohta, et avaliku sektori tegelikud kulutused on 1. veebruarist 2020 
saadik kasvanud 2 473 887 900 euro võrra ja see kasv on olnud otseselt tingitud ajutisest palgatoetusmeetmest. See 
kujutab endast kulude järsku ja olulist kasvu, sest uued meetmed hõlmavad märkimisväärset osa Iirimaa ettevõtetest 
ja tööjõust. 

(1) ELT L 159, 20.5.2020, lk 1. 
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(6) Komisjon on vastavalt määruse (EL) 2020/672 artiklile 6 Iirimaaga konsulteerinud ja kindlaks teinud, et avaliku 
sektori tegelikud kulutused on järsku ja oluliselt suurenenud otseselt lühendatud tööaja kavade ja muude 
samalaadsete meetmete tõttu, millele on osutatud 27. oktoobri 2020. aasta taotluses. 

(7) Seetõttu tuleks anda finantsabi, et aidata Iirimaal COVID-19 puhangust põhjustatud tõsiste majandushäirete sotsiaal- 
majanduslike tagajärgedega toime tulla. Tihedas koostöös liikmesriikide ametiasutustega peaks komisjon tegema 
otsused osamaksete tagasimaksetähtaegade, suuruse ja väljamaksmise ning osade suuruse kohta. 

(8) Käesolev otsus ei tohiks piirata ühegi sellise menetluse tulemust, mis võidakse algatada seoses siseturu toimimise 
moonutamisega, eelkõige aluslepingu artiklite 107 ja 108 alusel. See ei vabasta liikmesriike aluslepingu artikli 108 
kohasest kohustusest teatada komisjonile võimalikest riigiabi juhtudest. 

(9) Finantsabi andmise otsust tehes on arvesse võetud Iirimaa olemasolevaid ja eeldatavaid vajadusi ning vastavalt 
määrusele (EL) 2020/672 teiste liikmesriikide poolt juba esitatud või esitatavaid finantsabi taotlusi, kohaldades 
samal ajal võrdse kohtlemise, solidaarsuse, proportsionaalsuse ja läbipaistvuse põhimõtteid, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Iirimaa vastab määruse (EL) 2020/672 artiklis 3 sätestatud tingimustele. 

Artikkel 2 

1. Liit annab Iirimaale kuni 2 473 887 900 eurot laenu. Laenu maksimaalne keskmine tagasimaksetähtaeg on 15 aastat. 

2. Käesoleva otsuse alusel antav finantsabi on kättesaadav 18 kuu jooksul alates otsuse jõustumise kuupäevale 
järgnevast päevast. 

3. Komisjon teeb liidu finantsabi Iirimaale kättesaadavaks maksimaalselt kaheksa osamaksena. Osamakse võidakse välja 
maksta ühes või mitmes osas. Esimese osamakse osade tagasimaksetähtaeg võib olla pikem kui lõikes 1 osutatud 
maksimaalne keskmine tagasimaksetähtaeg. Sellisel juhul määratakse edasiste osade tagasimaksetähtajad kindlaks nii, et 
pärast kõikide osamaksete väljamaksmist ei ületataks lõikes 1 osutatud maksimaalset keskmist tagasimaksetähtaega. 

4. Esimene osamakse makstakse välja määruse (EL) 2020/672 artikli 8 lõikes 2 sätestatud laenulepingu jõustumisel. 

5. Iirimaa tasub iga osamakse eest määruse (EL) 2020/672 artiklis 4 osutatud liidupoolse rahastamise kulud ning kõik 
muud sellest rahastamisest tulenevad tasud, kulud ja väljaminekud, mis liidul tekivad käesoleva artikli lõike 1 kohaselt 
antud laenuga seoses. 

6. Osamaksete suuruse ja väljamaksmise ning osade suuruse otsustab komisjon. 

Artikkel 3 

Iirimaa võib rahastada ajutise palgatoetuse kava, millega subsideeritakse osa tööandja palgakuludest olukorras, kus tööandja 
äritegevust on mõjutanud COVID-19 kriisi tõttu kehtestatud piirangud, ja tingimusel, et töösuhe säilib, nagu on sätestatud 
eriolukorra seaduse „Emergency Measures in the Public Interest (Covid-19) Act 2020“ artiklis 28 „Covid-19: temporary 
wage subsidy provisions“. 
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Artikkel 4 

Käesolev otsus on adresseeritud Iirimaale. 

Käesolev otsus jõustub selle adressaadile teatavakstegemise päeval. 

Artikkel 5 

Käesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. 

Brüssel, 4. detsember 2020  

Nõukogu nimel 
eesistuja 

M. ROTH     
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